


2



3



4



•Os falsos cognatos podem serem entendidos como palavras
escritas de modo similar mas que tem significados diferentes.
Muitas vezes, por derivarem das mesmas línguas ancetrais
(como o latim, por exemplo), elas possuem grafias e até
mesmo sons semelhantes.

•Na língua inglesa, os falsos cognatos também são conhecidos
como false friends, e podem ser dividios em duas categorias
diferentes: os puros e os eventuais.
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Os falsos cognatos 
puros são palavras 

que apresentam 
significados 

completamente 
diferentes para cada 

idioma, apesar de 
parecerem 

graficamente entre si.
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